no escita el llanto: si la envidia mueve
porque 4 ser tuyo sin cesar aspira.
Dicbosolveccsimil Dorila, hermosa,
quien en tus ojos ve brillar la fuente
del sublime sestir, cuando piadosa
Tu pecho un importuno amor consients,
3Y sial mio te mostraras carifosa
no fuera yo feliz eternamente!?

XV,
MIS SOLEDADES.

En blando nido con quietud reposa
el pajarillo al lado de su amada:
¥ el labrador en rustica mofada
tranquilo duerme en manos de su espesa.
A esta horala ciudad mas populosa
de la gente se mira abandonada,
la sien de-los mortales coronada
de grave adormidera soporosa.
Pero yo, triste y solo, en tanto, velo:
de la cruel llama acrecen los ardores,
¥ en vane imploro la piedad del cielo,
Que al cielo encuentro sordo 4 mis clamores:
ti sola, ta, pudieras dar consuelo *
a tan acerbo mal, bella Dolores,

Juvenum. curas.

. f——
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POESIAS HEROICAS.

e R

ODAS.
L

DE L4 Il\r'ATURJLEZA-

TRADUCCION DEL FRANCER.

La dulce voz percibo,
que me [flama amorosa,
como & hijo consentido.
Su magestad me eleva,
sus acentos d_n‘lnos
mi corazon l_nﬂama_n.
embriagan mis sentidos: -
jA donde me transporto
jQue pintor atrevido
de tan hriilantg escena
trazaré el colorido?
; Quien del inmenso 'teatro
Eue mis ojos ban visto
fielmente retratarda
los entes infinitos? 0
No.en verdad, no comtemp
que hasta ahora haya vivido,
pues que en an §ueno €NgRNoso
me Lavo adormecu_i?o.
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¥a mis pasos Hevaban
el alma al precipicio;
-Mas ahora firmes pisan
de la vida el camino.

Ak
<AL MISMO ASUNTO.

iCnan feliz es el hombre
que su espirita eleva
& meditar tus obras,
sabia paturaleza!
Ya el veloz pensemiente
en la azulada esfera
recorre los espacios
por do mil orbes ruedan,
Ya menos atrevido
el ambito atraviesa,
que la region terrestre
scpara de la eterea.
Ya del mar procelose
los, abismos penetra
¥y sus senos visita,
registra sus cavernas.
Ya finalmente corre
la haz de nuestroplateta,
mira sus producciones,
sus tres reimnos celebra,
Bo quicra mil motivos

(a1)
de admiracion encuentra,
en-el cielo, en el aire,
en la agua, y en la tierra,
Aun mas feliz el hombre,
cuando su alma contempla
en tu autor soberano,
;sabia naturaleza!

[118
DEL HOMBRE.

Aunque el hombre fue creado

& imagen del eterno:

aunque inspird en su rostro

la luz del pensamiento:
aungue le di6 el dominio
de todo el universo;
-despues que su soberbia

lo hizo de muerte reo,

en su interior combaten

dos principios diversos,
contrarios por esencia,

en su sustancia opuestos,
Racional es el uno,
incorruptible, recto:

material es el otro,
irracional, grosero.

Cuando mandar le toca
por su turno al primero,
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la razon es quien obra,
¥ obra entonces lo bueno.
Cuando el segundo usurpa
la potestad & imperio,
¥ya rigen sus acciones
los sentidus del cuerpo.
El hombre en ambos casos
tiene .goce completo,
piensa feliz llamarse,
Juzga serlo en efecto.
Mas cuando se disputan
entre los dos el cetro,
que el uno contradice
Io que quiere el adverso;
¥« entonces su pobre alma
se atormenta en estremo,
¥ €l ;puede tener dicha
en tan fatal momento?
Perg, no obstante, al hombre,
como @ un ser mas perfecto
en la naturaleza,
todo le estd sujeto.
El solo fue dotado
de alma y entendimiento:
entre los seres criados
en este bajo suelo
el puso al feroz bruto
el acerado freno;
el domend su fuerza,
€ impuso ma yugo al cuello:
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el tambicn de las aves
< contuve el raude vuelo,
y viven & su lade,
y le son de alimento.
El & la mar arroja
el cnganoso anzuelo
con que estrae los peces
de su profundo seno.
El supo fabricarse
edificios soberbios,
atravesar los golfes
dentro de un fragil leno.
El....pas detente, 6 pluma,
ja do llevas tu vuelo?
jQuien numerar podria
todos sus grandes hechos?

IVv.

A D. M. RABIA, DIBUJANTE SUBLIME
DE FLORES.

Cuando 4 ‘mi ruego tomas,
& imitador de Apeles,
en tu elegante  mano
de Flora los pinceles.
Cuando al papel trasladan,
del Michuacan alegre
1as flores con gue esmalta
abril sus prados verdes;
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i 4 sus colores varios®
agregarles pudieses
" el perfume esquisito
que-al reir el alba vierten:
jAh! no duodes que Silvia
tomarlas no qnisiese
‘de tu lienzo y llevarlas
@ su seno de nieve,
Alli su colorido
tuviera puevas creces,
alli a la vista dieran
tu- flores mas deleite.
Mas ne pienses que en este
Ia amistad ecsagere
Ples que nna mariposa
lievé el chasco solemne,- *
A noche al separarte
miraba atentamente
tu soberbio dibujo
y tus disenos fieles:
euando en el rubio caliy
vi que el insecto aleve
chupar el nectar dulce
con la trompa pretende,
Sonreime de su emneqo;
pero su error me advierte,
que cual vivas tas flores
son @ la vista siempre,
fSr‘ @ un animal enganas,
imitador de Apeles;
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& un amante de Flora,
{no escitara la eavidia tus pinceles?

V.

AL MAYOR D JOAQUIN PARRES.

Que el necio adulador en grave metrs
cantar quiera de un hérce sapguinario
las glorias: que el humor atrabiliario’
del poderoso imite en ronco plectro,
po es, amable Joaquin hoy muy estratio,
el arte aplaude el mal, Ia crencia el dano;
pero que cante un pecho agradecido
la virtud de un amigo, jtu'lo has oido?

Yo he de ser el primero, aunque ignorant®
oseuro poeta, trobador cansado,
que con verso y estilo desusado
tu sincera amistad y dichas cante,
que nada asustard & la musa mm
cuando celebra tu filosofia,
fo no comnn pensar, tu vida toda:

vida que ya en el mundo no es de moda.

Felice tii gque al secso fementido,

ue al simple vuelve sabio, al sabic nécio

con frialdad lo miras, con desprecio,

{desprecio que sé tiene merecido)

que ni gimes, ni' lloras, ni suspiras,

ni & aquel tan ponderado bien aspiras,
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que con la lente fiel del desengaiio
es tosigo mortal funesto engano.
Felice td que el jugo delicivso
de rubicunda vid punca probaste,
ni la ardorosa sed jamas saciaste
con pulque suave, ni con ponche sabrosm
que solo el licor puro, trasparente
.de cristalino_arroyo 6 tersa fuente
tu gusto llena, tu placer limita!
iDesgraciado de aguel que no te imita
Felice ti, que sin estar pendiente
de cuarenta ridiculas figuras,
ho autorizas, come otros, las locuras
b1 las inepeias de la, humzpa mente.
Yo he visto un jugador con tal mapia,
que por saber siun rey, 6 un as vendria,
calculando se estuyo un mes entero,
¥ al fin perdi6 su tiempo y su dinero.
Aun mas felice {6, que no atesoras
ni bienes, ni monedas, ni diamantes,
que no ambicionas titalos brillantes,
ni de: hablar con el pobre te desdoras:
No es nisonja, preguntalo, do pones
los ojos, alli encuentras corazones,
y serd bien estrano que no amarres
almas y peches, coando quieras, Parres
Parece que aqui miro la sonrisa
malicinsa del critico severo,
mas quien presama que adularte quierg
sepa que gratitud es mi divisa,

Aa alabanza
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0 que §o jamas olvido
favor que. te he debld?,
u obsequio siempre sera pocd
que salga de mi boca.

sepa tambie
un tamaio
y que en t

VL
LAMENTACION 4 UN AMIGO.

La suerte mas fatal, la de un cauiivo
Jas masmorras Agarepas ;
es, j0 Isidro! la suerte en.que yo v;'lc;;?
di jne te mueven i piedad mnstg.us
30 sordo tu tambien & mis ?cen =
cual la fortuna, no oyes mls' nne ?
Si alguna vez la placentetd ria-a
asoma al triste rostro por acaso.
como el crepusculo que se (lnfrsa,
entre las densas nubes del o_ca.soi,
torna luego el dolor 1mp_er§mctn e
de negro vapor tite mi frente.
Si : ces en suenos me apresuro
Si ofras veces ke
& arrancar de mi cuello & :
apenas libre ¥ soifv me_ figuro, -
cuando al terrible impulso de 12;5 .pl.a‘.jo
dispierto 0 cielo! y not'o q':(? ag:
reposa quien me liene aprision r;?s
jQue sirve de natura los Primo
observar «n la frezca primavera, e
si al ver brotar-las plantas y las flores

gue gime en
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desde Tos mnros de mi carcel fiera
arranear una solz } -
b sola en mi no cabe,

-EQ aura respirar de sa clor suave?
oo ue me importa de Elizaga divino
Sisc;char las cadencias en el piano
) compas de sus ecos el destino
iAhfre;ir.uerda I:ms grillos inhumanc?

! en el campo y libr i

: e YO me
Ia \9“;& pastoril le prsﬁrierg i
- uelve & mi pecno, libertad deseada
vrfn tu, Parca, & terminar mis dia %
;qe e en eferno olvido sepultada 2
q{;eu:;rr_lo;l?, mi bien, mis alegrias
inteliz no teme en s ’
u cruel suert
0
los acerados golpes de la muerte. 3

VIL

A la seiorita doji 1
ta dofia Luisa Arviaga dinirable
tocadora de clave, en u cierto 'e e i?r-'"t A
, €n un conclerto; de im proviso

3 ];Cliatfos. que escuchol del sagrado Pinds
alta cumbre me trasporta en v
d.ulce nii:a. to grata melodia o
(,uand(;_ el tributo rindo '
de admiracion 4 tu ligera mano
en la am‘!énic:r alegre sinfonia
en vano mtentan mis disonas ‘vnﬂ
edamar en el idivma de los Dmse‘;es
'y
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qué en tanto ries y contus palidos -
dedos embargas todos los senfides.
¥Ya en cromiilicas suaves inflecsiones
de amor parece imitas ¢l acento

& ¢l esfuerzo sensible de un SUSPIro:

ya modulando los diversos sones
de un harpegio viclento ;

¢l cruel atan dela impaciencia miro,
qué causa pena foerte

de fieros zelos & de ausencia dura,

y aun con silencios pintas a la muerte,

5 el horror de 'a negra sepultara.

jQuien resistir pudiera & tal encanto

jquien al vir tus pateticas cadencias

no siente sus entranas eonmoverse!
Las pasiones despierta el tierno canto:
jmas cuap suaves al alma las violencias
son de tu musica! jAY! estremecerse
miro & los gue escuchan.
y vaga su imaginacion rastréa,

mientras tus lentos dedos no destilan

el jugo dulce de Ja miel hibléa.

Elizaga dichoso, gue mereces

pulse en el piano tus selectas obras,
guicn gusta de tu metrica armonia:

jpor gué no te envaneces!

Hoy nuevo honor y nuevo lustre cobras,
hoy mi placer se ecsalta y mi alegria,
que en vano algunos necios murmuraran
por no estrenarte sabios profesores: -

Tiemblan. oscilan,

<
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manos hay que mejor ejecutdramn.
tus sonatas que musicos doctores.

Y tu entretanto, j6ven delicada,
bonor del secso y suelo mexicano
sigue ejerciendo un arte tan sublime,
Para ver ensalzada
tu rara habilidad que canto ufano.

i Mas dime, nifia, dime
51 en ese piano gue contento inspira
tanto has entusiasmado,
con su mstrumento, que esta corte admire
icual no lo haré tu preceptor Delgado?

VIIL

EPIGRAMA,

Dizque al Parnaso elevado
con planta osada y licera
Pretendid cubir Tavera
¥ solo pude rodar.

EI Dios de Delo irritado
Ie dijo con rostro fiero:
torna a tu obra, zapatero,
que esto no es garabatear.

Ne sutor ultra crepidam.

Este epigrama motivé unos versos que

(rm)
A.DJ.G C.D. R.D Y.L D B.

Deja, mi musa, el triste caramillo
con que en endechas lagubres gemias
de amor las penas crodas.
El Lidio modo deja: torae el brillo
% la remisa voz: las ansias mias
cesaron ya. .;Oh, escuchame! ;Lo dudas?
Las pasiones tiranas
dejaronme: las ilusiones vanas

" disipanse, destriyese el encanto:

Ja amistad ahora agradecido canto.
10k como al oido suenan lisongeras

las espresiones en su amable boca,

Jos elogios que brinda enagenadal
Con cadencias parleras

merecidas 6 no, como provoca

}a interior vanidad, ni ya humillada

el anima rastrea,

y el sublime placer que la recrea

1« estimula & clamar: ya el bajo sucle

dejemos, la Amistad nos sube al cielo.
Asi Gamez, los versos cadenciosos,

en que vertis su esencia almibarada

aquella Diosa en heneficio miv,

tan dulces, tan sabrosos

me han sido que con ellos comparada

,g.(;‘me enviaron en elogio, ¥ correspondi con la
ora que sigue. Tratabase sobre la bondad de un
suneto que criticd a G.

la miel que en el estio
de flores labra la constante abeja
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ger no pudiera, y ana atras se deja
mi gusto el suave nectar, que destila
de sus labios, besandome, Dorila, =

No ecsagero ni pienses que en mis versos
Ia_picante ironia encubrir sepa.
Cantar en otro tiempo yo solia
los ojuelos perversos,
que vibrar osa la altanera Pepa:
la afectada alegria
<on que [ris burlar trata al dios de Guoido:
el pecho conmovido
del amor, de las gracias; con dulzura
tambien quise pintar & la hermosura.

En tiempos mas felices, bienhadados,

- Ini ‘ocupacion esta era, mi consuelo,
que algunos ojos vieron compasivos.
jOh amigo, cuan mudados
estan los tiempos ahora! Ya mi anhelo,
ya son mis sentimientos los mas vivos
abandonar la patria, amor y masas.

i Te admiras? Mis escusas
oye: la patria mi madrastra ha sido,
en élla amor y bienes he perdido.

Las cuerdas de mi lira rebentadas
estaban ya. mi voz enrouguecida
suspiros solo articular pudiera.

Los amores 4 oleadas

me rodearan en vano: ya la vida
para mi un peso insoportable fuera;
¥ de las nueve hermanas

{(103¥
fos dones, 1a inflnencia soberana
hubiera en el olvido sepultado,
§ no saber yue un necio te ha insultado.
i Este sabio de estrado, este pedante,
que enamora en latin y & una coquetd,
en Andromaca torna presumido
eon un verso elegante, X
de Homero que conoce @ la vnl(‘)-]ie:a;
<te pobre contigo ha compefido? .
?Oh q;:; orgulio, que audacia! Dios del Pinda,
que un Narciso tan lindo
& trobar waya al circo mexicano,
do el brutocolosal le de la mano.

Y th entretanto sigue, digno amigo,
de la virtud y honor la senda estrecha
que Belona y Minerva te prescriben;
¥ de este tu enemigo
burlate sin medida: en tanto que echa
disparates su pluma ofros escriben
con diversa harmonia ;
tu alabanza y defensa; y & fe mia
no he de ser el postrero
que por ti agote musas y tintero,
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XVL
VERSION DE UNA LAMENTACION DE JEREMIAS.
CAPITULO L

POET 4.

Sobre 1as ruinas de un antiguo templo,
de verdinegro musgo revestidas,
entre malezas y tortuosas zarzas
el desgraciado Eibero yacia,
triste el aspecto, palido el semblante,
con horror vaelve la torbada vista
ficia un gran libro, en cuyas negras hojas
con sangre aquestos Threncs se escribia®
.» jComo esta desierta la feliz ciudad,
que un numeroso pueblo contenia?
iCual viuda la seriora de las gentes
se mira desolada y abatida,
y entre viles esclavos tributaria
Ia que era antes priicesa esclarecida
de las provincias, que la respetaban,
(‘i_;: !I!S.l!él{:lf.)lleb, de quien era envidial
Sus ojos vierten lagrimas amargas,
que moadan por la noche sus 'r;ejilias,
y ninguuo entre todes sus amados
fi sus d(:'»]ures el consuelo aplica. :
Los amigos mas fieles se conjuran
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para menospreciaria, ¥ confandirla,
y vaeltos en rabiosDs enemigos,
la escatnecen, la mofgn yla humillan.
Emigraron & pais bien remotos
sus gentes mas Hstres ¥ escogidas,
no pudiendo sufrir la servidumbre,
Ja afliccion y hambre que en su seno habitan.
Mas estos desertores malhadados,
que la paz entre estranps solicitan,
ya no encuepiran lugares de repose
& su ecsistencia feble ¥ fagitiva.
Sus advetsarios;crueles los sorprenden
entre penas ¥y angustiag las mas yivas
y.sin moverles 4 piedad su llanto
mas cenira los cuitados se encarnizan.
Los diversos caminos, gue €n un tienipo
gentes de wil-naciones conducian
& la ciudad sagrada, al templo santo,
boy & lleras tan solamente ancitan,
Porque ya ni al augusto sacrificio,
ni & las solempidades mas festivas,
ninguno se presenta, pi tributa
al sacerdote el diezmo, Jas primicias.
Estos ministros del altar, ungidos
¢ inmuoes, por autoridad divina,
imen tambien, mirando ensu garganta
del enemigo la feroz cachilla.
La agraciada doncella, en euyo rostro
los lirios.y las rosasse marchitan,
[n‘dida -ahora, turbada ¥ macilenta,
8




-

~ Bt o

{106)

al sepulero sus pasos encamina.

iOh mi patria, de luto y amargura

¥ de infinitos males oprimida,

tus enemigos e han ensefioreado

¥ se enriquecen”a tu vista misma.
Arrebatan tus parvulos del ‘muro
que asaltan fieros en la noche umbria,
los conducen cautivos cunal corderos,
¥ 4 manos del atroz verdugo espiran!

El Setior en el dia de sus encjos,

que tus pecados, sin cesar, escitan

te vendimio, como hace en el otoiio,
el labrador con sazonada vina.” !
~ Jernsalem, Jerusalem_ jay! clama,
clama & ta Dios piadoso, convertida!

FABULA

4 UNA DAsta,

Vi en un jardin ameno
rcbentar una rosa,
dejar el campo lleno
de esencia deliciosa,
envidiar sus colores
las aves y las flores.

Vi un insecto aleve
picar su send puro,
blanco mas que la nieve,
romper el casto muro *

~
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y & la flor desflorada
dejar despues de ajada.
Vi al paciente hortelans
curar la fiera herida
COR AMOrosa mano?
vi tornarla @ la vida,
volverle su frescura,
y lorar su ternura.
Y vi 4la rosa fiera
de tan tierno cuidado
reir solo placentera
con su hortelano amado,
y-armarse de aguijones
contra insectos bribounes.
Recobrar la virtud
bien puede el alma fuerte:
si joven la quietud

. perdiste, ya otra suerte

reser¥a @ tu inocencia
del cigle la clemencia.
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HIMNO PATRIOTICO

EN LOOR DE LA LIBERTAD.

Dedicado d lo tiepna memoria del ciudadans
Miguel Hidalgo, pramer héroe de la macion me-
zicana, el dia 29 de seiiembre de 1823 en ¢l

teatro-de Valladolid.

Ciudadanes, la patria ya es libre:
los tiranos huyeron dl mar:
al caudillo & quien debe su gloria,
himnos tiernos venid & entonar.

Cual Ia aurora en el Norte aparece
proclamando la' voz Libertad,
y sus hijos valientes congrega
en los campos del fiel Michuaean.
Pero luego los hados adversos,
cuando mira 4 Tenoxtlftemblar,
& su vista arrancado del muro
torna al Norte la muerte & arrostrar.

Ensalzad, ciudadanos, al héroe
que muriendo nos dio libertad,
y €l sepulcro que cubre sus restos,
con perfumes y flores ornad

A su ejemplo esforzados campeones
por trece zgms sust<ntan Ia lid,
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v Ta América toda copjura
no mas yugo estrangero sufrir-
Mas cl cielo de negros nublados
Jos destinos quisierar{_cubrir,
si los padres del pueblo, su influjo
tan siniestro no intentan destrair.

Diputados ilustres, sin armas
srecobrais nuestro estado feliz:
Joor eterno al prudente congreso
y alabanza 4 vosotros sin fin!

;Qué es la vida, el placer, Ia riqueza
cuando Falta la gloria, el honor?
Asi esclaman los hijos de Marte,
desde el austro. basta el fria septentrion,
,Por nosotros la pitria ya es Libre,
,por nosotros feliz la nacion,
,puestras aemas jamas sost_uwgr_an
LA la injusta y tirana opresion.

Gloria, 6 pueblo, & los"brayos guerreras,
que corone st invicto valor
con laureles la patria gratuita,
v con mirtes su sien el amor.
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SONETOS,

L
4 UN 4MIGO EN SU PRISION DE 6UERETARG,

Queda con Dios en paz, midulce amioo
¥a la suerte me roba & tu ternura o
,f me conduce lleno de amarzura 3
& un suelo triste, de maltludatesﬂg‘o

A!Il no obstante, ti Ballaris ubrifn;
saliendo libre de tan cruel tortara,
una casa do encuentres la t]!i]?u:':l
¥ ¥o el placer de suspirar contigo.

Pues aunque,de la guerra los furore
tal vez aflijan fu sensible pecho g
am}:as sentados entre f'rc.ccas‘ﬂc;’res

Como en el mas mullido y blando lech
cantaremos & par_nuestros amores i
i¥ & Dios cuidados ya, ira & duspe::ho!

1L

EN L4S ELECCIONES DE 1820.

Esiruendo de campanas furibundo,

oces de viva, gloria al elector
matraca de carrozas, estridor :
de negra capichola sin segundo:

1)
[,a gente u!borotada:(loco el mando:
ol secso al punto de...., mocho calor,
vino muche, gran frasca, y yo de autor
lanzando el estro negro de que abundo.

Todo para anunciar...;qué? Que cuatro hombres

van, gracias al esfuerzo de Quiroga,

del olvido & sacar sus fristes nombres.
iY la virtud en tantol.. .No, no en voga

las ciencias, la cultura, la virtud

se encuentran donde aun hay esclavitud.

1L
4 UNA TARDE LLUPI0S4.

{O tarde triste, obscura, nebulosa,
imagen fel de mi angustiado pechol
jq1ién, camo ta, en lagrimas deshecho
calmira al fin su cuita lastimosa!

T'ti al paso que te muestras tan Jlorosa,
te es tu abundante llante de provecho;
mas sin- poder llorar, yo mas estrecho
i situacion fanesta y enojosa.

Ya advierto, 6 Dios, lx atmosfera serena,
del viento ya cesaron los arrojos, =
ya miro de Ia luna la faz llena

~ Atravesar entre celages rojos,
sin que lo cruel y amargo de mi pena
aplaque la corricnte de mis 0jos.
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iv.
- POR 10 QUE EN EL SE VERA

No guts
it T A S
las sombras 1 d‘< : iy he
jegi o |s_.pul(m a pf‘lrha
0 & sus ldces mas vistosas

Las aveciilas huyen pa‘romsa; ‘
¥ el solitario buho, que aun eemia
rgclabln de sus ecos la iizsrmiuia &
como aco;stuml:rn en noches tenehros
" Dia aciago, de Iuto, tu !r:'sie‘?a- “a
191€ me anuncial jia ruina del c;ta(hﬂ

No, 1 S

9, e respo nio, i

o ||‘m]e un genio, & la bellezg
S € oscuro cliustro han sepultado,

y bltlllf: tan gran mal naturaleza, ™ :
s Selifng g

¥ en lagnmas & amor vé agui banado

v
EL DIFORCIO.

IMPROVISO.
0 }lht_:rfad preciosal {6 bien perdido,
f por mi tantas veces suspirado 3
10 ) P M ]
gi{"‘, el m_g:_r.u{u houor ‘te ha recobrado
a lu quietad contrario amor ha sido!

. (113)

Con dos brillantes ojos te ha rendido
ese tirano, €l honoer vulnerado,
y en las aras del cruel sacrificado
su triunfo alguna vez Hord vencido.

iO honor! {0 amor, del alma sempiternos
duenos contrarios, cual la luz, 128 sombras!
;O amer, vete @ reinar @& los avernos senos,

que ‘a los sencillos solamente asombras!
Quien libredwivir quiera en los placeres,
hifya amor, viva honrado y sin mugeres.

VL
430 DESGRACTADO EN SU FIN.

Iin vano infenta misera barquilla
contrastar lus forores de los viectos:
on vano @ los terribles elementos
yesistir qiiere su atrevida quilia.

En vano se encamina acia la orilla,
por dar un proiito fin a sus tormentos,
cuando la mar se agita por momentos,
y sn arrogante presuncion hamiila.

Asi yo que cruelmente combatido
me miro de un afecto desgraciado,
como la pobre barca conmovido

¥ hecho juguete del furor del hadg;
al verme sepultar en el elvido,

;como espero dux fin & mi cuidado?




VIL RETRATO

E MI HERMANA
EPITALAMIO EN LA ENTRADA DE UNA MONFAs & MOTE TARA EL BUSTO D

. ‘ DD, olor Xathei i
€ual ciervo de la sed atormentado

mas sus ansias y penas acreciente, : E.! p_udol' Lk e s:.lef::'ntc-
cuando ve los cristales de una fuente el 'vlrgmzﬂ ol e f ent(-e
benignos fecandar el verde prado. mira en sus 0-'05, la-sj’lbtllrtiiel:, lleno

Asi mi pecho que en tu amor sagrado - u:i loara
Jesus divino, consumirse siente, au compomiio RTE Y al;ma I ;lra.
aplacar no podrd su sed ardiente v llena de bondades su P
hasta haber tus delicias apurado.

Arranca de coa vez e}} mortal velo EPIGBAMAS,
giue me impide gozar de tus amores, E
ya sin zozobras en el almo ciglo;

Alli tu voz en mloria y esplendores, Por suplir Ia luz del sol.
»ven espcsa, me diga, ven amada, v hacer su memoria eterna,
ven 4@ ser por mis manos coronada.” ha puesto aqui esta linterna
& su costa, don Farol.

EPITAFIO
1L
No estuvo Penelope
= > o ]a ausencia lloraba
Sub terra, Viator, candida Rosa yacet: qlus ]l: H '[1‘;._»; :;:n-u!n
» - - - LIS v ]

Excelso edorem laeté spiravit Olimpo :c Stri;ie y desolada:
Deus, ct lacrimae frustsa ri : g Fior v e

» ¢t lacrimae frustrd rigapt plantag, pi la tortola viuda
/ se vi tan solitaria,
cuando muerto el consorte

A UNA NINA QUE MURIO MUY TIERNA.




(116)
queda desamparada;
como sobrre la reja
de una negra ventana,
sin_ luces, sin sidornos,
la pobre Bula estaba.
iO tiempos, & costumbres,
© insurreccion tan rara,
que ni_la sacra Bula
de tu furor se escapal

1L

De médicos'y peetas afamados,
de Pompeyos y Césares valientes,
de doctos oraderes consumados,
de remozadas dawmas, mas sin dientes,
de casados cansadous, descasados
y mondadas cabezas reverentes,
enconiraras, Fileno, si buscares
* en Michuacan millones de willares.
1v.
Ea vano con voces griegas
y estraordinario aparato,
que impavido literato
puede apenas descifrar.
Nos hablas, Mirbel, & ciegas,
quedamos al reir la  aurora;
jQue did el sueco? jqué, Flora?
De tu eiencia re-negar.

(117)
DEDICATORIA

L .
4 D»* D. B. consagrandole  estd pujm, y
elowiando al mismo tiempo el sublime ¢ e:sc::—-a
:er?o de la tragedia de ZORAIDA, qué o
: celebridad le dié en 1820.

SONETO.

g la reina inocente de Granada
u voz, tw gracia yqatte po‘se'ym"a:
si con las luces de tus ojos vierd,
no hubiera sido; Bo, tan desgraciada.
Que oyendo deesa ‘boca :dmi?;aradn
Jo sensible! espresion; seiconmovierd
su vil tirané, ni morir a hiciéra -
de verguenza Y oprobio coronada.
jAb! no declames ya, dulce Dolores,
gino imitando de Hero la ternura,
ni apeles @ estrangeros defensores;
Pues si debié Zorayda 3 su bravura
viyir (jque triste vidal) sin amores,
muera mas bien de amores tu hermosura.




J}ceptnd, duolce Pepa, el homenage
debido & la beldad, en que 03 ofrece
de eterna admiracion seguro gage

un pecho, que & vos ‘sola pertenece,
un pecho, que por vos tan solo vive, -
¥ que este metro en vuestro obsequio escribe.

{119)

HERO Y LEANDRO.
% I &
MOXOLOGO LIRICO DE MR. FLORIAN.

TRADUCCION LITERAL 1818,

TR\ i——

El teotro representa el Helesponto, la ribe-

v de Sestos: @ la derecha se ve una torre aiy—

lada, y en lo alto de ella un farol encendido:

lus olas bofian ¢l pie dela forre. s de no—

che, le duna aparece llena: el mas profundo

silencio reing en el mar iy la ‘wibera. Hero
sale de la torre.

HERO.

Ya & mis tuegos la noche silenciosa
sobre natura tiende el negro manto.
1.a hora por que suspiro, la hora llega
en que sin escichat mi ¢aro Leandro
mas que tu amor, tus absias y tu esfuerzo,
te lanzas en las' ondas solo guiado
de este débil fandl. Norte precioso
que por ti enciendo. Tus robustos brazos
hendiran las corrientes tomultuesas
que el Helesponto vierte en el Occeano,
v te conducirin salvo y contento




P R ———

(120)
4 los dichosos de tu bien amado. {1)
jCon ‘querdulce deleite considero
esta calma profunda, este descanso
del universo todo! {Que apacible
hoy se muestra la mar en sa repose:
los zefiros reposan, todo calla
todo se ve {ranquilo! Amigo caro
la voz doliente~del alcion quejoso
y de las olas el murmullo blando,
cedienda de tus bHrazes al esfuerzo
solo & tus, oidos debe haber llegado.
La luna, bienhechora su luz pura
sobre las blancas clas derramando
parece- que. al prestarsela, sus brillos
con prtidiga efusion ha duplicado.
jAh, la naturcleza towa parte
por aquel que por verme sufre tanto! (2)
;Mas que terror secreto, i pesar mio
se desliza en mi seno! Amado Leandro,
no vengas hoy. jamas. .Siempre gue arrigsgues
perder la vida en. este mar infausto!
Mira en sus ondas & Helé desgraciada
hallar la; muerte, y mira que 4 su hermano
apenas el cordero de cro ,pudo
del espumoso pielago sacarlos ...

{1} Mira al cielo y & la mar quédando un
momento ‘sumergida en la meditacion mas pro-
fanda. ;

(2] Se pasea con aire agitado.

{121)
T’ nnda tienes tu, mas que mis votos
y tu mucho valor....si abandonado
sucedicse. - . « Mas o, los idiosos deben
y amor velar en omo, de mi amado. (3)
Hermosa Febe, el delo eristalivo
no dejes ahora: sighe __;p‘im;udo
la peligrosa ru!n'quﬁreﬁﬁﬁh
todas las noches mi sensible Leandro:
que con tu aucsilio evite los escollos,
y al percibir la: tierra, no el nuhla}llu
venga & ocultar tu faz resplandeciente
4 aquellos ojos que la van buscando.
Recunerda los pesares, los placeres
gue amor en ofro tiempo le ha causado,
y & un amaunte tan tierno, tan quc:ndu
y mas fiel que Endymion, vuelveme salvo. (4)
Ya juzgaba escucharlo.. .. falaz ola,
como mi corazon ha palpitade! (5)
{Oh mi amigo! redobla Ius'c.kfucrzus:
que de tus venas el ardor insauo
estorbe que la frigida comiente
paralice tus micmbros fatigados.
Apresurate, sal del ¢lemento
pertido y enganoso. en (ue ‘has confiado:
ven, vaela & consolar tu triste esposd,

(3) Se dirige 4 la luna. :

(4) Escucha com atencion, y dice despues de
una gran. pausa- ...

{5) Con pasion.




(122)

y ven & dercansar entre sus brazos....
Yo imagino mirarte, si, {e miro

hendir veloz el Helesponto bravo,

y dejando detras un' ancho surco

que la fervicnte ‘e puma ha senalado.

Si, tu fijados los Erillantes 6jos

sobre csta feble'lnz, mas arrojudo

me has parecido, cuanto mas te acercas
al pnerto, de {us apsias suspirado. 8
Los aStros, Ias estrellas, el ‘fiel ‘norte

que encaminan al nautico estraviada

no ccsisten para ii, tn sola estrella

es aqueste fandl § ta Gnico astro:

sus brillos en el vasto firmamento,

sus brillos de la tierra en los espacios
solo buscas. y todo el wniverso

para 11 en esta torre esti encerrado. (6)
Pero, Amor, cruel, ti turbas mis sentidos:
sandro. no viene ¥ crece mi cuidado.
Acaso no es tan tarde: yo, yo misma
cuando el fanél enciendo mas femprano,
Jjuzgando que apresuro su venida

ya mire con dolor gue me he enganado. (7))

Mas no obstante, jamas, ¢n ningun tiempo
anto mi dulce bien ha dilatade: .
Ia duracion de su penibie viige

(ﬁg Con_inguietud.

{7) Se vuelve acia ] mar. miray esciicha aten-
tafnent &.

{123)

¥ o) momento feliz- -- - Xa, yaen mis brazos
debiera Leandro esiar....Aun si estos mares
estuvieran cual suclen, agilades,
yo creyera sin duda que su pecho
contenido del micdo. .. .pero acaso
no ha partide el ingrato todavia. ...
quizs nuevos amoress. » Leandro. . .Leandre,
perddname si yo oso un solo iustante
dudar de tu lealtad, Mas jah gne el Austro
6 el proceloso Béreas la agua mucvan,
y tan solo & Neptuno habré acusado. ()
;Por qué ya gne 4 los dos una misma ahma
el cielo compasivo nss ha dado,
5 dos diversas patrias nos destina?
;51 siempre uno del otto separados

abremos de vivir? ;De gué nos sirve
que cie pequeno mar nos reuna % entrambos?
Yo quisiera mejor que el orbe entero
mediara entre los dos, entre Hero y Leandro. (‘J)
Ya el ciclo me parece mas sombrio:
1a Iu-a ya sumerge el rostro claro
entre QSEHFOs celages. . ..jAR, se yela
mi corazon. . . .la tempestad!. . . .En vano
me esfuerzo & disipar tan cruel idea. ...
Yo deliro tal vez. . ..si, yo me engaio:
¢l terror acuamula en mi cerebro

{8) Con chlera.

; : A :
(9) Elhorizonte comienza & cobrirse con las
nubes, v la luna & oscurecerse.

' »




(124)

nubes que no ecsistieron. . ..;No he probade
que lejos de mi amaunte, al cielo puro
jamas lo vi sereno y despejzdo? (10)

No, esta no es ilusion, jque sordo ruido

del fondo del abismo se ha elevado,

que caminando envuelto entre tinieblas
va el estruendo por grados aumentando?
La mar se agita, los furiosos vientos
mugiendo con horror descadenados,

ya las ondas de espuma emblanjuecidas
chocan con rébia. (11) ;Dioses soberanos!
las fuerzas me abandonan: cada golpe

del purpurino fuego, cada rayo °

i mi sensible corazon la muerte,

mil muertes llevan. ...jOh desventurado!
;Si ha partido yal....si habra partido? (12)
_Retrocede, aun es tiempo, infeliz Leandro:
retrocede & esa orilla venturcsa

donde habitas, mi dueno; pon en salvo
esa preciosa vida que yo misma,

si amor sus fuerzas me prestare, & nado
me franquearé ligera el ancho golfo,
correré a verte, y al hallarte sano

moriré satisfecha, estoy segura. (13)

(10) La tempestad comienza, y va siempre
en aumento.

(11) Con el acento del dolor y espanto.

(12) Cae desfallecida sobre unma roca,
s¢! levanta con impetuosidad.

(13) La tempestad en su mayor fuerza.

(125)
jOh Dioses; que tormenta! ya los rayos
contra las olas que en faror se chocan,
tambien van & chocar precipitados:
Tedos los elementos se confunden,
las aguas y los aires son un cdos,
donde mil lineas de espantose fuego
se cruzan de mil suertes; y mi amado
combate solo con nataraleza (14)
{Oh Béreas, oh Neptuno, apaciguacs,
perdovadlo; jamas os ha ofendido,
jamés un solo dia ha terminado
sin que el os dirigiese ardientes votos!
Vosotros al amor conoceis ambos:
acordaos de Filyra, de Orythia.
y doleos de un mal que habeis probado.
iQue deseais? jque quereis? Yo nada tengo,
mas si mi sacrificio s fuere grato,
he aqui la victima,s mi sangfe pronta
esta para vertirse y aplacaros.
Hablad, hablad y al punto aquel ucero
va i traspasar mi'seno, hablad, que’ Leandro,
Leandro se ve en peligro. ya sucumbe:
por compasion & hablar apresuraos. ...(13)
Kllos me han atendido, ya los vientos~
se calman: ya los mares sosegados
parecen recibir las mansas ondas
que vuelven & su seno susarrando.

3 (14) Cac de rtodillas y esclama con trasporte.
{15) La tempestad se aplaca.




(126)
El ciclo torna & aparecer sereno,
v en-el recinto vasto del Oceano
solo de lus corrientes el murmurio
aun 4 gemir obliga el Norte bravo.: (16)
iAh Leandro mio, Leandro, si has sufirdo
aquella tempestad, si ¢l fiero rayol....
Pero no, que lostDioses te conservan,
ic kan de proteger: ellos han calmado
los proceloses mares; este el sigao
serii delsu favor, y ya no en vano
esperaré mirarte en la ribera
que corro desolada (Ay, como, cuanto
nnagino estrecharte contra el teno,
creciendo tus peligros mas mi encantol (17)
Mas las. oscuras sombras se disipan:
el oriepte de un bello nacarado
se va tidendo mientras que la amante
de Célalo, la Aurora va arrojando
las {inieblas al mar, y aun no aparece
ni sera, ni vestigio de mi Leandro.
La calma reina ya sobre las ondas,
pero no vuelve al pecho lastimado! (18}
Perdon, brillante Aurora, si mis votos
jamas en honor tuyo he consagrade;
si cuando naces tu; Leandro mé deja

Con la: cenmoeion mas tierng.
Cen inquietud 'y dolor.
®e ve salic 1a aurora ¥ el naelnicnto del

(127)
4podré mirar tas brillos sin enfado?
;Ah, muesirame mi amantes bienhechora
s¢ copmigo, que el astro: soberanc
que tu precedes, para mi tan bello
nasca como @ los orbes que ba inflamado (19)
Mas ya lo veo, si, inmortales Dioses
el es. jAhlo que os debo! énanto, cuanto
mis horrorosas penas compensadas
son en este momerto tan deseado! (20)
Pero ya viene. » - -INo: §a el cruelse aleja:
parece que las olas contrastando
lucha con ellas:. . . .jAhY mi sangre toda ¢
sc yvela. «u.al distinguirlo. . ..4ya sus brazes

. sobre laagua no puedenisestenerlo,

agotadas sus fuerzas. «« «Leandro, Leandro
escucha mi voz, que ella las prolengue..a
Aun un MEmento mas. « » » Animb, anime. =

v estarés en los brazos do {n esposa-SSuiis
Leandro, tu no me atiendes,@slos hiadogt! -
no puedes resistir. . .. Aun olgoresfuerzo. « ..«
Juzgo me tiende sus amables manos,

que ¢l triste implora mi socorro debil. ...

A lanzarme aeia ti, corro, mi amado

si, & morir yo contigo, 6 @ salvarte

YOV« » o «(21) {Cielos, el desaparece, en vano

{19) Se vé Leandro acia lo lejos haciendo ‘es-
fuerzos para sostencrse sobre las eguas.

2 1 (20)  Vé & divisar sohre una Toca.

{21} Leandro se snmerge en los olas.




i i (128)

mis"ojos en lasondas conmovidas
lo buscan... . 586 ecsiste. . . . fAmigo caro!
Las ondas en sn seno cristalino,
envidiosas deims, lo han sepultado (22
No ecsiste: no lo veré mas: miis ojos
a la luz de los suyos se han cerrado;
para mi ya no vive....Yo, yo misma
S0y quien ingrata lo hubo asesinado. (23)
iBarbaros Dioses que de mis dolores ‘
os haceis un juguete: que escuchado
me habeis solo, para hagér mas duoro
el dardo que mi peckolia' traspasado:
Dioses de horror, de sangre: que el Destino
mas gue todos vosotros esforzada
os d¢ mis males, y tan solo sirva
vuestra inmortalidad & prolongarlos!
;Yﬁ peclida mar, mar horrorosa,
ti salo'alenminal has respetado;
el negociante avaro, y cl.cuerrero
van sobre ti trangmilos, vuelven salvos:
y 4 aquel amante fiel, que te ingocaba
que bicnhechora siempre te ha llamado,

iciste perecer en tus abismos!

1, y pueda tafnror izsano

volverse conirati; gue el umiverso

). Queda largo tiempo inmovil, y vuelve 4

mar con
) 1 : na grande pavsa con foror ¥
desesperacioil.

(129)

se disnelva, ¥ tus senos ya colmados
por la tierra, eblecho se destruya

v te remplace el espanioso f;“‘fs- (24)

No, ,no veré mas.al tierno duetio

de mis ansias? joh td, mi dulce Leandro!
;Crerias acaso que Hero sobreviva

% su amor jpiensas que este mar infausto
afraiga las miradas de sus ojos?

No, no; mas si en sus olas te ha ocultado

yo bajar€ a buscar en sus cavernas

12 mitad de mi misma, sin espanto.

iQuien sahe amar, sable morir: I;_n muerte i3
dulce serd, pues me une con mi Leandro! (23)

(24) Retroced: acm la Toea.
{(25) Se hiere on un putial e] seno, y £€ arrcja

al mar-




